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- BEZPIECZENSTWO

SYMBOLE UZYTE W TEKSCIE

NIEBEZPIECZENSTWO
PORAZENIA
PRADEM

Ostrzega, ze brak nalezytej uwagi
moze spowodowac porazenie
prgdem elektrycznym

NIEBEZPIECZENSTWO

N
A\

Ostrzega, ze brak nalezytej uwagi
moze powodowac powstawanie
duzego ryzyka dla oséb i /lub
przedmiotow

' UWAGA

Ostrzega, ze brak nalezytej uwagi
moze powodowaé powstawanie
ryzyko uszkodzenia pompy albo
instalacji

- Informacje ogéine

W tej instrukcji sg zawarte wszystkie konieczne

informacje dla

prawidtowej instalacji i uzycia silnikéw przez nas produkowanych.

Uzytkownik musi przeczytaé te instrukcje przed poditgczeniem
silnika aby unikngé nieprawidiowosci, ktére mogg spowodowac
catkowitg awarie urzadzenia oraz spowodowac utrate gwaranciji.
W celu dodatkowych, bardziej szczegdtowych informagii
technicznych odnosnie naszych silnikow nalezy zwréci¢ sie do
naszego dystrybutora podajgc typ silnika, razem z jego numerem
seryjnym i datg produkcji .

Informacje pokazane w tej instrukcji odnoszg sie do naszych
standardowych silnikéw wersji (NBS6).

6 “ NEMA przytgcze do pompy

Stopien zabezpieczenia : IP 68

Klasa izolacji : Klasa F

pH wody :6.5-8.0

Rozruch: Bezposredni | gwiazda/tréjkat
Obcigzenie tozyska oporowego:10000,20000N
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W celu dodatkowych, bardziej szczegétowych informacgji
technicznych odnosnie naszych silnikéw nalezy zwrdci¢ sie do
naszego dystrybutora podajac typ silnika, razem z jego numerem
seryjnym i datg produkgciji .

- Ostrzezenia i wstepna kontrola

Sprawdzi¢ opakowanie i rozpakowany silnik czy nie posiada
jakiegos uszkodzenia.

Przed podtagczeniem silnika do pompy nalezy sprawdzi¢:

- wartos¢ prgdu znamionowego przedstawiona na tabliczce
znamionowej musi by¢ zgodna z prgdem zasilajgcym

- napiecie i czestotliwos¢ prgdu na tabliczce znamionowej
muszg by¢ zgodne z prgdem zasilajgcym

- czy wait silnika oraz pompy obraca sie swobodnie

- upewnij sie, czy studnia w ktérej ma by¢ instalowany silnik nie
jest zanieczyszczona.

N

- nie uzywaj przewodu zasilajacego do opuszczania oraz
wyciggania silnika
- odtacz pompe od zasilania przed demontazem

- silnik jest napetniony fabrycznie ptynem chfodzgacym i nie
wymaga uzupefniania dlatego nie nalezy otwiera¢ korka
do napefniania.
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- instalacja

A\

- przewdd zasilajgcey silnik musi byé przymocowany do rur
systemu pompowego w oddaleniu minimum 3 metréw od
innych przewodow

- silnik nie moze dotykac dna studni, powinien by¢ zainstalowany
min. 1m powyzej z uwagi ha mozliwos¢ wystgpienia
probleméw jego z chtodzeniem (z powodu piasku lub mutu)

- max dopuszczalna gtebokos¢ zanurzenia 200 metrow.

- silnik powinien pracowa¢ w pozycji pionowej, dopuszczalna
jest praca silnika w pozycji poziomej ale tylko w przypadku
silnikéw o mocy do 15kW.

- Temperatura wody oraz przeptyw

Silniki glebinowe sg zaprojektowane tak, Zze ich chtodzenie
odbywa sie za posrednictwem optywajgcego silnik strumienia
wody. Jezeli szybkos¢ przeptywu jest mniejsza niz
wyszczegolniona ponizej, musi zosta¢ uzyty ptaszcz chtodzacy
dookota silnika , aby zwigekszy¢ przeptyw wody.

Warunki, ktére wymagajg montazu ptaszcza chtodzgcego:

- srednica studni jest zbyt duza, by zapewnié
wymagany strumien przeptywu wokot silnika

- pompa jest zamontowana w otwartym zbiorniku wody

- pompa znajduje sie w studni skalnej lub jest
zamontowana ponizej ostony studni.

- studniajest bardzo wydajna i zasysanie wody odbywa
sie z obszaru powyzej pompy lub z jej boku co
powoduje, iz woda nie optywa silnika.

Temperatura wody nie moze przekracza¢ 35 ° C i strumien
wody musi mieé¢ predkos¢ przeptywu:
16 cm / sekunde dla silnikow 6”
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- Czestotliwos¢ zalaczen

Przecietna liczba zatgczeh na dzien przez okres miesiecy
czy lat wptywa na zywotnosc podwodnego systemu
pompujgcego. Nadmierna liczba zatgczen wptywa negatywnie na
zywotnos¢ komponentéw sterujgcych  takich jak: wytgczniki
cisnienia, skrzynek sterujgcych, przekaznikéw i kondensatorow.

Nadmierna liczba zatgczen moze tez spowodowaé uszkodzenie
wielowypustu silnika, jego fozysk a takze spowodowac
przegrzanie silnika. Wszystkie te warunki moga prowadzi¢ do
zmniejszenia zywotnosci silnika.

Wielkos¢ pompy oraz zbiornika a takze inne elementy kontrolne
powinny zosta¢ tak dobrane aby zmniejszy¢ czestotliwosé
zatgczen silnika a tym samy zwiekszy¢ jego zywotnos¢.

Maksymalna liczba uruchomien - 20 /godzine dla rozruchu
bezposredniego, 40 /godzine dla rozruchu gwiazda/tréjkat, przy
zachowaniu czasow zataczenie/wytaczenie minimum 90 sekund.

- Rozruch

N

- Przed podtgczeniem silnika nalezy podtgczy¢ uziemienie

- Ochrona silnika : zalecamy wybor zabezpieczenia termiczne
przed przecigzeniem (30mA) z kompensacjg temperatury 20°C
do 40 °C klasy 10 lub 10 A zgodnego z EN 60947-4-1 iz
wytgczeniem czasowym w ciggu 10 s przy 500 % Iy

- Sprawdzi¢ zgodnos¢ kierunku obrotéw silnika ze wskazaniami
umieszczonymi ha pompie.
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- Utrzymanie

Silniki
CZynnosci

TABELA DOBORU PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH DO 6

oraz

remontowe
przeprowadzone przez autoryzowany, przeszkolony serwis.

nie wymagajg przeglagdow okresowych.
serwisowe

muszg

Wszystkie
zostac

SILNIKOW
DEUGOSC PRZEWODU 0D SILNIKA -3% spadku napiecia
Przekrgj Typ 4x|4x|4x|4x|4x|4x|ax]| 4x | 4x | 4x | 4x
kabla w silnika 15(25| 4 | 6 10|16 25| 3 | 50 | 70 | 95
mm?2 N I R B I R IV B A \: A
kW | HP
i
40 [ 55 50 [ 80 [ 140 [210 [ 350 [ 550
55 | 75 40 | 60 [ 100 [ 160 | 270 [ 420 | 630
75 [10.0| Tréjfazowy |30 [ 50 [ 80 [120 200 [320[ 480 670
9.2 [125 380-415 V 40 | 60 | 90 [160 | 250[390 [ 430 | 740
11.0[ 15.0 50 Hz 30 [ 50 | 80 [ 140220330 [ 450 | 630 | 860
Rozruch
15.0 [ 20.0 | poznosredni 40 | 60 [ 100|160 | 250 | 340 | 480 | 650 | 820
18.5 | 25.0 50 | 80 [130[200] 270 | 380 | 520 [ 650
22.0[ 30.0 40 | 70 [110[270] 230 | 320 | 440 | 560
30.0 [ 40.0 50 | 80 [ 120 [ 170 | 240 [ 320 | 410
37.0 [ 50.0 50 [ 90 | 120 [ 180 | 240 [ 330
kW | HP
"
40 [ 55 75 [120] 210 [ 315 [ 525 [ 825
55| 75 60 [ 90 [ 150 [ 240 | 405 [ 630 | 945
75 [10.0] Tréjfazowy [45 [ 75 [120[ 160|300 [ 480 | 720
9.2 [125 380-415 V 60 | 90 | 135[ 240375585 [ 645
11.0]15.0 50 Hz 45 | 75 [ 120210 330[495| 675 | 945
Rozruch
15.0 | 20.0 | o viazdaltrojkat 60 | 90 |150 | 240|375 510 | 720 | 975
18.5 | 25.0 75 120|195 [300 | 405 | 570 | 780 [ 975
22.0[ 30.0 60 | 95 [ 165|255 | 345 | 480 | 660 | 840
30.0 [ 40.0 75 120|180 [ 255 | 360 [ 480 | 615
37.0| 50.0 75 [135] 180 [ 270 | 360 [ 495
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-SCHEMATY ELEKTRYCZNE

3 FAZY Rozruch bezposredni
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

COVERCO Sir.l.
Via Magnadola, 29 z.i. Sud
| - 31045 MOTTA DI LIVENZA (TV) - ITALY

Deklarujemy ponizej z petng odpowiedzialno$cia, iz asynchroniczne
silniki jedno i trojfazowe przeznaczone do pomp gtebinowych 4” i 6” o
mocach do 37 kW, klasie ochrony IP 58 lub IP 68, klasie izolacji F
naszej produkcji sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami:

*

Standaryzacji Europejskiej (IDT) EN 60334-1: 1995-02-
Corrigendum 1995-04

Standaryzacji miedzynarodowej (PEQ) IEC 34-1: 1994-03
“‘Rotating Electrical Machines” Part. 1: Rating and
performance.

A takze nastepujacych dyrektyw obowigzujgcych w krajach Unii

Europejskiej:

*

Dyrektywa maszynowa (89/392/EEC zmieniona przez
91/368/EEC, 93/44/EEC and 93/68 EEC).

Dyrektywa Niskich Napie¢ (72/23/EEC zmieniona przez
93/68/EEC).

Dyrektywa Zgodnos$ci Elektromagnetycznej (89/336/EEC
zmieniona przez 92/31/EEC and 93/68/EEC).

Nasza produkcja podlega rezimom i normom wynikajacych z zasad
znaku bezpieczenstwa CE, ktérym nasze wyroby sg znakowane.

(€
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6" SILNIKI GEEBINOWE - 50 Hz - 2850 r.p.m. —

DOL ROZRUCH BEZPOSREDNI

TROJFAZOWE 3 x 220/240 V

Max obcigzenie

kW | HP osiowe WAGA

TYP | TYP kg.
NFS6 550T | 40 | 5,5 39
NFS6 750T | 55 | 7,5 42
NFS6 1000T | 7,5 | 10,0 10000 N 45
NFS6 1250T| 9,2 |12,5 (1000 kg) 48
NFS6 1500T |11,0|15,0 52
NFS6 2000T |15,0 20,0 58
NFS6 2500T |18,5|25,0 63
NFS6 3000T |22,0|30,0 69
TROJFAZOWE 3 x 380/415 V

Max obcigzenie WAGA

TYP kw | HP osiowe kg
NFS6 550T | 40 | 5,5 39
NFS6 750T | 55 | 7,5 42
NFS6 1000T | 7,5 | 10,0 10000 N 45
NFS6 1250T| 9,2 |12,5 (1000 kg) 48
NFS6 1500T |11,0|15,0 52
NFS6 2000T |15,0 20,0 58
NFS6 2500T |18,5|25,0 63
NFS6 3000T |22,0|30,0 69
NFS6 4000T |30,0 | 40,0 20000 N 82
NFS6 5000T |37,0|50,0 (2000 kg) 100
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6" SILNIKI GEEBINOWE - 50 Hz - 2850 r.p.m. —
ROZRUCH GWIAZDA/TROJKAT

TROJFAZOWE 3 x 220/380 V

Max obcigzenie

kW | HP osiowe WAGA
TYP |TYP kg.
NFS6 550T | 4,0 | 55 39
NFS6 750T | 55 | 7,5 42
NFS6 1000T| 7,5 |10,0 10000 N 45
NFS6 1250T| 9,2 |12,5 (1000 kg) 48
NFS6 1500T | 11,0 | 15,0 52
NFS6 2000T | 15,0 | 20,0 58
NFS6 2500T | 18,5 | 25,0 63
NFS6 3000T | 22,0 | 30,0 69
NFS6 4000T | 30,0 | 40,0 20000 N 82
NFS6 5000T | 37,0 | 50,0 (2000 kg) 100

TROJFAZOWE 3 x 380/720 V

Max obcigzenie

kW | HP osiowe WAGA

TYP TYP kg
NFS6 550T | 4,0 | 55 39
NFS6 750T | 55 | 7,5 42
NFS6 1000T| 7,5 |10,0 10000 N 45
NFS6 1250T| 9,2 |12,5 (1000 kg) 48
NFS6 1500T | 11,0 | 15,0 52
NFS6 2000T | 15,0 | 20,0 58
NFS6 2500T | 18,5 | 25,0 63
NFS6 3000T | 22,0 | 30,0 69
NFS6 4000T | 30,0 | 40,0 20000 N 82
NFS6 5000T | 37,0 | 50,0 (2000 kg) 100




